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D'un extrême regret
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[1] Mortally wounded by this great sadness
a widow now, I sigh and lament all night and day
for the death of the one with whom
I had lived for so long in chastity.

[2] Now I am afflicted by another passion,
with many honorable people seeing me distressed
who, concerned about my honest reputation,
wish to marry me, with my chastity.

[3] So to chase away this oppressive sadness
Fate decreed that I should become a rose
which would leave the odour of my virtue to the wise
and my poignant severity to the presumptuous.
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1.

[1] Mortally wounded by this great sadness
a widow now, I sigh and lament all night and day
for the death of the one with whom
I had lived for so long in chastity.

[2] Now I am afflicted by another passion,
with many honorable people seeing me distressed
who, concerned about my honest reputation,
wish to marry me, with my chastity.

[3] So to chase away this oppressive sadness
Fate decreed that I should become a rose
which would leave the odour of my virtue to the wise
and my poignant severity to the presumptuous.
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The Bassus part is tacit in the second verse.

[1] Mortally wounded by this great sadness
a widow now, I sigh and lament all night and day
for the death of the one with whom
I had lived for so long in chastity.

[2] Now I am afflicted by another passion,
with many honorable people seeing me distressed
who, concerned about my honest reputation,
wish to marry me, with my chastity.

[3] So to chase away this oppressive sadness
Fate decreed that I should become a rose
which would leave the odour of my virtue to the wise
and my poignant severity to the presumptuous.
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